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DE LAS NACIONES UNIDAS EN EL LIBANO

(Correspondiente al periodo comprendido entre el 13 de julio
y el 12 de octubre de 1983)

Introduccidn

1. En su resolucidn 536 (1983) de 18 de julio de 1983, el Consejo de Seguridad
decidid prorrogar el mandato de la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el
Libano (FPNUL) por un nuevo periodo provisional de tres meses, es decir, hasta

el 19 de octubre de 1983. El Consejo instd a todas las partes interesadas a que
cooperasen con la FPNUL para lograr la aplicacidén plena de su wandato, establecido
en las resoluciones 425 (1978) y 426 (1978) y en las decisiones pertinentes dsl
Consejo de Seguridad, y pididé al Secretario General que informase al Consejo sobre
los progresos realizados al respecto.

2. En el presente informe se describen los acontecimientos relacionados con el
funcionamiento de la FPNUL en el periodo comprendido entre el 13 de julio y el
12 de octubre de 1983,

Organizacién de la Fuerza

3. Al 12 de octubre de 1983, la composicidén de la FPNUL era la siguiente:

Batallones de infanter{a

Fiji 625
Finlandia 495
Francia 147
Ghana 550
Irlanda 655
Noruega 605
Paises Bajos 731
Senegal 559

Mando del campo del cuartel general

Ghana 154
Irlanda 83

83-25524 1300q YA



8/16036
Egpafiol
Pigina 2

Unidades logisticas

Francia 793
Italia 41
Noruega 199
Suecia 143

Total 5 780

Ademds del personal mencicnado, la FPNUL contd con la asistencia de 73 observadores
militares de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Vigilancia de la Tregua
(ONUVT) , que formaron el Grupo de Observadores del Libano. Las operaciones de
estos observadores, que no portaban armas, estuvieron bajo el control del
Comandante de la FPNUL, Teniente General William Callaghan.

4. Desde mi Gdltimo informe (S5/15863) no ha habido modificaciones en el despliegue
de la Fuerza. En el mapa anexo se ilustra dicho despliegue en octubre de 1983,

5. Los observadores militares de la ONUVT continuaron encargdndose de los
cinco puestos de observacidn instalados en territorio libanés, a lo largo de la
1{nea de demarcacidn del armisticio entre Israel y el Libano, y mantuvieron
grupos en Tiro, Metulla y el Castillo de Beaufort. Ademds tuvieron a su cargo
cuatro grupos mdviles.

6. Las fuerzas internas de seguridad libanesas siguieron cooperando con la FPNUL
para mantener el orden en la zona de operaciones de ésta. Realizaron patrullajes

independientes y asistieron a la FPNUL en investigaciones especiales de interés
mutuo.

7. La unidad del ejército libanés adscrita a la FPNUL siguid contando con
166 efectivos de todas las graduaciones., Estuvieron destacados en la zona de
operaciones de la FPNUL y perterecen a distintos batallones.

8. Continuaron prestando apoyo logfstico a la FPNUL la dependencia logfstica del
cuartel general, el componente logistico francés, la unidad de mantenimiento
noruego, la unidad de ingenier{a ghanesa, la compatifa médica sueca y la divisidn de
helicédpteros italiana. Pese a lo ocurrido en Beirut, pudo seguirse prestando apoyo
logistico adecuado a la Fuerza. Los convoyes de la FPNUL gozaron de bastante
libertad de movimiento en la carretera costera que va de Nagoura a Beirut, aungue
continud negdndose a la Fuerza el acceso a Tiro y Sidén y a todas las zonas
adyacentes a dicha carretera costera. La mayorfa de los abastecimientos
corrientes, particularmente las raciones de alimentos frescos, el petrdleo y sus
derivados y otros productos, siguieron obteniéndose de fuentes libanesas. Wo
obstante, debido a la clausura del aeropuerto internacional de Beirut, fue preciso
desviar provisionalmente los embarques aéreos, algunos relevos de contingentes y
los envios de correspondencia hacia Tel Aviv. Los alimentos secos y las pilezas de
repuesto enviados por via maritima desde Chipre debieron ser desviados
temporalmente hacia Haifa. La divisién de helicdpteros italiana continud
desempefando una importante funcidén de apoyo logistico de la Fuerza y de asistencia
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humanitaria a la poblacidn civil libanesa. WNo obstante, como ya se informd, a
menudo las autoridades militares isreelies negaron autoiizacidn para los vuelos,
alegando que éstos interferirfan con las actividades de 1a Fuorza Adrea Israeli.

9. Ademds de sus restantes tareas, la compafia de ingenierfa francesa a{guié
buscando y desactivando minas y bombas sin explotar. Despejé dos campos minaang
que representaban un peligro para el trénsito de civiles, y desactivé o neutralize
aproximadamente 500 minas antipersonal y 20 minas antitanque, alrededcr de

100 proyectiles de todo tipo, 80 unidades de bombas en haz y diversos artefactos
axplosivos.

10, Durante el periodo que se examina, tres miembros de la Fuerza perdieron la
vida. Uno murid a consecuencia del disparo accidental de un arma, uno por causas
naturales y uno en un accidente de trdnsito. Desde el establecimiento de la FPNUL
en 1978, han perdido la vida 96 miembros de la Fuerza, 41 de ellos a consecuencia
de tiroteos y explosiones de minas, 42 en accidentes y 13 por causas naturales.

Alrededor de 120 resultaron heridos en encuentros armados, bombardeos y explosiones
de minas.

11, los miembros de la FPNUL y observadores militares de la ONUVT asignados a la
Fuerza han mantenido una disciplina y un comportamiento de alto nivel gue han hecho
honor tanto a ellos mismos como a sus jefes y a sus respectivos paises.

Situacién en el Libano meridional y actividades de la FPNUL

12. Durante el periodo que abarca el presente informe, la zona de la FPNUL se
mantuvo generalmente tranquila. Aumentd la poblacidén por haberse refugiado en la
zona muchas personas que huian de la lucha en Beirut y sus alrededores. La Fuerza
mantuvo sus puestos de control y continud patrullando su zona de despliegue con
miras a contribuir al mantenimiento del orden y a garantizar la segquridad de la
poblacidén local. La Fuerza también cooperd con las autoridades libanesas y los
organismos de la Naciones Unidas en la prestacidén de asistencia humanitaria a la
poblacidn.

13, La presencia de las Fuerzas de Defensa Israelies (FDI) en la zona de
operaciones de la FPNUL se mantuvo aproximadamente a nivel de batallén. El grado
de actividad de esas fuerzas en lo que se refiere a patrullas y a barreras de
caminos construidas provisionalmente, asi como a registros de casas y '
encarcelamiento de residentes locales, se mantuvo bdsicamente igual que el del
informe anterior.

14, Durante el perfodo que se examina, las FDI siguieron reclutando y armando a
algunos aldeanos en la zona de la FPNUL. En ocasiones, también estableciercn con
ellos puestos de control conjuntos. Los dirigentes locales se mantuvieron en
contacto con la FPNUL a propdsito de los intentos de los oficiales israelies de
conseguir respaldo para crear comités de aldea y milicias locales. La FPNUL siguid
vigilando y, en la medida de lo posible, limitando las actividades de gquerrilleros
armados. 8Se produjeron varios incidentes en los puestos de control de la FPNUL
cuando esos guerrilleros armados se negaron a que sus vehfculos fueran registrados
O a entregar sus armas. Los incidentes de esa {ndole fueron menos frecuentes que
en el periodo que abarcaba el informe anterior y tendieron a ser menos graves.
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15. La FPNUL siguid cooperande con las autoridades libanesas, asi como con el
Organismo de Obras Piblicas ¥ Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de
Palestina en el Cerganu Oriente (0OPS), el Fondo de las Nacic..es Unidas para la
Infancia (UNICEF} y el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) en la prestacidn
de asisteneid a la poblacién local. La compafiia médica sueca y los equipos médicos
de 1re batallones siguieron proporcionando asistencia a civiles libaneses, a menudo
<«on el apoyo de la divisién de helicdpteros italiana. Durante el periodo que se
examina, se atendieron a unos 7.300 pacientes civiles libaneses en los
dispensarios de la Fuerza para pacientes externos. En el mismo periodo, unos 1.300
civiles libaneses fueron ingresados y atendidos en el hospital de la FPNUL., En
cooperacidn con el UNICEF, el personal médico de la Fuerza asistid también al
Gobierno del Libano en la realizacién de un programa de vacunacién. Ademds, la
FPNUL asistid en la realizacidén de obras piblicas limpiando terrenos minados,
gumir.istrando equipo y prestando ayuda en trabajos de ingenieria.

16. Durante todo el periodo que se examina, el Comandante de la FPNUL, sus altos
funcionarios civiles y los oficiales superiores de su estado mayor se mantuvieron
en estrecho contacto con el Gobierno del Libano y con las autoridades regionales
libanesas. También se mantuvieron en contacto con las autoridades israelies sobre
asuntos que afectaban al funcionamiento de la Fuerza.

Aspectos financieros

17. Por su resolucidn 37/127 A de 17 de diciembre de 1982, la Asamblea General,
entre otras cosas, autorizd al Secretario General a contraer obligaciones por

un monto no superior a 15.229.666 ddlares en cifras brutas (15.087.833 ddlares

en cifras netas) por mes respecto de la FPNUL durante el periodo comprendido

entre el 19 de enero de 1983 y el 18 de diciembre de 1983 inclusive, si el Consejo
de Sequridad decidiera mantener en funcionamiento la Fuerza mds allad del per{iodo

de tres meses autorizado en virtud de su resolucidn 523 (1982), con sujecidn a

que se obtuviera el asentimiento previo de la Comisidén Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto respecto del volumen real de las obligaciones

que seria preciso contraer para cada periodo del mandato que se aprobara

con posterioridad al 19 de enero de 1983. Sobre esa base, se obtuvo el
asentimiento previo de l1a Comisién Congultiva para contraer obligaciones respecto
de la FPNUL por un monto de 80.331,000 ddlares en cifras brutas (79.466,000 ddlares
en cifras netas) para el periodo de seis meses de mandato que se extenderia hasta
el 19 de julio de 1983 y por un monto de 40.379.000 délares en cifras brutas
(39.925.000 dSlares en cifras netas) para el perfodo de tres meses de mandato que
terminar{a el 19 de octubre de 1983, Si el Consejo de Seguridad renueva el mandato
de la FPNUL hasta mds allid del 19 de octubre de 1983, los gastos resultantes para
las Naciones Unidas del mantenimiento de la FPNUL hasta el 18 de diciembre de 1983
inclusive estardn dentro de los limites de la obligacidn autorizada por la Asamblea
GCeneral en su resolucidn 37/127 A, suponiendo que continle en funcionamiento la
Fuerza al nivel y con las responsabilidades actuales. El Secretario General pediré
a la Asamblea General, durante el presente perfodo de sesiones, que adopte las
disposiciones financieras apropiadas para la FPNUL respecto de per{odos posteriores
al 18 de diciembre de 1983 en caso de que el periodo de prdérroga que fije el
Consejo de Seguridad sobrepase esa fecha.
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Ovsegvaciones

18. Las actividades de la FPNUL no han variado bdsicamente desde mji anterior
informe al respecto (5/15863). Los Ultimos acontecimientos ocurridos an lag
regiones de Aley y Shouf no han tenido repercusiones directas sobre la 2one de
despliegue de la FPNUL, salvo la llegada de personas desplazadas de ecas regionce,
Durante el perfodo a que se refiere el informe, la FPNUL continud llevando a cabo
las tareas provisionales fijadas por el Secretario General y r- aldadas por el
Consejo de Seguridad después de la invasidén israelf del Libano en junio de 1982 y,
en ese contexto, siguid haciendo todo lo posible por proporcionar proteccidn y
agistencia humanitaria a la poblacién local y por impedir la realizacidn de
actividades que pudieran obstaculizar la restauracidn de la autoridad del Gobietno
del Libano en esa zona.

19, A consecuencia de la invasidén israeli, la capacidad de la FPNUL para lograr
@808 objetivos dependid necesariamente de la cooperacidn de las autoridades
israelies, las cuales, en su calidad de Potencia ocupante, controlaban la regidn.
Pege a las dificultades con que se ha tropezado, la FPNUL ha podido desempefiar la
mayor{a de las tareas provisionales a ella asignadas. Las actividades de grupos
locales armados y uniformados por las fuerzas israelfes han sido limitadas en la
2ona de despliegue de lia Fuerza. Con la asistencia de la FPNUL, las fuerzas
internas de seguridad libanesas han continuado desempefiando una funcién activa en
el mantenimiento del orden piblico en la zona. Ademids de¢ proporcionar proteccién 1%
asistencia humanitaria a la poblacidén local, la FPNUL ha prestado su cooperacién
plena a las actividades humanitarias del QOPS, e¢l UNICEF y el CICR, En reiteradas
ocasiones los dirigentes locales han expresado su reconocimiento por la labor de la
FPNUL y la proteccidén y estabilidad que ha dado a la zona.

20. Por una carta de fecha 10 de octubre de 1983 dirigida a m{, el Representante
rermanente del Libano, en nombre de su Gobierno, solicitd una nueva prérroga del
mandato de la FPNUL en los términos siguientess

"Tengo el honor de comunicarle que el Gobierno del Libano ha decidido
solicitar al Consejo de Seguridad que prorrogue el mandato de la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano (FPNUL), que expira el 19 de
octubre de 1983, por un nuevo periodo provisional de seis meses, de
conformidad con las condiciones establecidas en las resoluciones 425 (1978)
y 426 (1978) y las decisiones pertinentes del Consejo de Seguridad.

Desear{a seflalar a Vuestra Excelencia que la FPNUL, en su actual funcién,
ha proporcionadc todo el apoyo posible para que el Gobiernc del Libano pueda
restablecer su legftima autoridad en el Libano meridional, as{ como seguridad
a la poblacién libanesa y, sobre todo, adhesién internacional a la soberania e
independencia del L{bano. Ademds, la FPNUL ha desempefiado su funcién con
valor y distincién en circunstancias sumamente dificiles.”

21. Resulta evidente que pese a las circunstancias actuales, la Fuerza sigue
siendo un elemento importante de la estabilidad del L{bano meridional. Su
presencia representa también la adhesién de las Naciones Unidas al apoyo de la
independencia, soberania e integridad territorial del Libano y a la tarea de ayudar
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a lograr el retiro de las fuerzas israelfes del territorio libanés, de conformidad
son las resoluciones 425 (2978) y 509 (1982) del Consejo de Seguridad. Aunque la
invasién israeli de jwanio de 1982 cambid radicalmente las circunstancias en que se
establecid la Fu¢rza y en las que estaba destinada a funcionar, los objetivos
fijados pes €l Consejo de Seguridad en su cesolucidn 425 (1978) sigquen siendo
totaamente vdlidos. Una retirada de la FPNUL de su zona de operaciones antes de
que el Gobierno del Libano esté en condiciones de asumir un control eficaz de la
zona con su ejérecito nacional y sus fuerzas internas de seguridad deterioraria
seriamente sin duda la perspectiva de restablecer la autoridad del Gobierno del
Libano en el Libano meridional, asi como ia sequridad y el bienestar de la
poblacidn local. Reviste particular importancia evitar que ello ocurra en un
momento en que el Gobierno y el pueblo del Libano, tras la reciente cesacidén del
fuego lograda en las regiones de Aley y Shouf, estdn tratando por todos los medios
de lograr una reconciliacién nacional. Por esas razones, me siento obligado a
recomendar al Consejo de Seguridad que prorrogue el mandato de la FPNUL, una vez
m4s, por otro perfodo provisional, teniendo presente la solicitud formulada por el
Gobierno del Libano.

22, Bl recomendar que se prorrogue nuevamente el mandato de la FPNUL, tengo plena
conciencia de que las circunstancias en que la Fuerza debe funcionar actualmente no
son satisfactorias y que sus actuales actividades sdlo pueden considerarse como
operaciones temporales, en espera de nuevos acontecimientos y decisiones del
Consejo de Seguridad. En este perfodo de transicidén, es particularmente importan'e
que todos los interesados presten su cooperacidn plena a la Fuerza en el desempefio
de la tarea que le ha confiado el Consejo de Seguridad, y abrigo la esperanza de
que se consiga la cooperacidn necesaria. A este respecto, me mantengo en constante
consulta con el Comandante de la Fuerza en relacidn con los efectivos necesarios
para la FPNUL en las ciccunstancias actuales. Mantendré al Consejo de Seguridad
plenamente informado de toda conclusidén a que se llegue en esta materia.

23. Respecto de la prdérroga dei mardato de la FPNUL, debo también sefialar una vez
mds a la atencidn del Consejo de Seguridad las crecientes dificultades financieras
a que hace frent  1la Fuerza. A comienzos de octubre de 1983, hay en la Cuenta
Especial de la FPNUL un déficit acumulado de unos 173,9 millones de ddlares, en
comparacidén con 168,5 millones al ; =pararse mi informe anterior. PFor
consiquiante, la Organizacién se estd atrasando en reembolsar a los gobiernos que
aportan tropas 10s gastos en que han incurrido a consecuencia de su participacidn
en la FPNUL. Estoy sumamente preocupado por esta situacidén, tanto como cuestidn de
principio como por razones prdcticas. El actual déficit ha impuesto una carga
injusta y cada vez mds pesada a los palses que aportan tropas, en particular a los
menos ricos, y sl easto no se remedia, podria poner en peligro el funcionamiento de
1a operacibén, Por lo tanto, debo hacer un muy encarecido llamamiento a todos los
Estados Miembros para pedirles que paguen sus cuotas sin demora., Habida cuenta de
la urgencia de la cuestidn, deseo también hacer un llamamiento a los gobiernos de
los paises cuya situacidén se lo permita para que consideren la posibilidad de
aportar, como medida de caracter préctico, contribuciones voluntarias a la Cuenta
de Orden de la FPNUL establecida por la Asamblea General para facilitar el
reembolso a los gobiernos que aportan tropas, equipo y suministros a la Fuerza.
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24. Al terminar este informe, quiero expresar mi mds profundo reconocimiento a los
paises que aportan tropas por el resuelto y generoso apoyoc que brindan a la

Fuerza. Quiero también rendir homenaje al Comandante de la FPNUL, Teniente General
William Callaghan, y al personal civil y militar a sus drdenes, a los oficiales Y
coldados de la FENUL y a los observadores militares de la ONUVT asignados a la
zona. Todos ellos han desempefado sus tareas con dedicacidn y valor ejemplares en
circunstancias sumamente dificiles.



160900

200 210
*'-'*-',«wh ! : , ‘ T IELLEE
i 10 10 i ' T i
: : 4Ouardiyé j
er . Aichiyé ' : !
fHabbuash 74 : N
LIBAN MEmmONAL ' * -
| Mourhblyo Kooukaba®
110u10N ~LIBANO ME AN NABATIYAH] Marm at Quazayé® Y S E T T,
: AT TAHTA: . s ) Hasbny:
s g %7 Jarmag ‘MQh_{I\OUdIYL "N . asbiya /
{ Kafor ; N T T . K
Roumane ' ';.; ’ |
L EBANON o .',‘ N {
?’MARJAYOUN A Jod NOﬁ%ATT |
.. " 1" .
- X . 20" ; /‘ ! -.‘c‘R(lchmvd el Foukhar e
| ¢ Az Zrariyah Kafer Tipnug® j tn e Rl
. ’ - et ) sn PAAN ./
s e for o Khardala e o "( Mol ~ ,
. 0y - -~ Y .‘ 1) -
I Arna - . "
Qa'qa‘yat al Jisr r'“%thAQ‘IAuA Sy K N sl X ,,"JC"‘\ e /"<~ '
ata: 10611 ! Wam ater (1 '~ o -~ L NN
\‘Q o Yury Radhal Zawtar ilshc;‘!ﬁ?'! Chateau de Bealtdrtm |: ; '(j Choabd v ~. .
- i )3 | Radha Shargiyah (\ a El M [ .
» t o 1t ! Yohmor W Kham o ; Sy
N I . - . . 71. ‘ o
C o . C ’ LS Abh isi ! : 4 > / ’
N s h s Asty: 1h 210 S, \ 4
100 wobmiadt Q‘ ‘ “ ¢ T 1y mt\%n Shhar o . !'I - ) & / ,/
o d hab 14 N . . ant H \ : //.Deu M N . /
% " 1YRCCUARD g \b : m& : SENBA i [ . A ; ¥ mess N R ’
, s (~) BATT 8-43% Ve PR s 4
w TEAM TYAE (0QL) <] - { ax B ’ . \
A el ~ M\ L 2><J =) — FINBATT 44 VoA ~ Ve o [
¥ - M Ar 20 63 /
~ gunR - . rzan ,S1ifa ) N4 ,
. i MU . ¢ ; : 7R\ 7 ’
Q (TYRE){‘X&:{% R D S IR S . e foas : A~/ /
& N 3L ‘ £OARM BN RO 2 X Barish | .40 .A'i L5 N ) 2 G ) . ~. ¢
¥ .o i . Ma rdth [ . . .. Sl
o . (4 . Pa’d Majdal Sharme, “ 8N
é . Burjash 1 . : W 298N HQ N
- . - \ shamati ¥ )Qg“ 13 \ 5122 Bur) Qatfawivah NN
- S 34 & « ‘ Sa
S : o K AI’QJ’:’(mya i FR u ) - . - lelllﬂ N <
. - Ar R LA S e Zibfa 5] -l s PN
¢ Rashidiyah{; " . 114 e r Danin 84, | N
Le Pt B £ . . ;
) R |.|9-" 1114 4R kv 1 Bl |.|: I ‘ H(] 3" 033 .1 b BN HO “A\lh Thammvah & IS' EALH Maik-'db(‘ l‘ l‘
Ro's al ‘Aynf= 1 oy FROBATT T\ ‘\ L>](-) A F
B s LhAawiyah '
el Qanin 48 o &1 Vi vl &alf@ Laedat ! ||
D% v Dayr Ntar Wb op\ J
0 S Mazraat at S Hoole \
' cree’ n:‘AMUS'"" L Hee A - " b
/” oo, A ’ " IS< y . S \\ a D
¥ - [¥2TY.. N oe 1y 1 -
ﬁ] FRENCKINGR f,_, s SN i,/ s 527 { b, M AR S S
1 . 112 2 &t , 'Shaqrhih 4
f Hinniyah & 8N AU
// oo , AT Brashit * g !
s r i
5] unieL wo gt | yaiyantly dad Js ATT ! ’
/ T ] ) P 2 m } "‘ / Meaiss
- " 11, 7.4 Kafta.« . Ayta az Jul &o 14 \ e Jebel VAAY £ J ‘“ 1
Fencios ‘ ‘%‘vm as Savyd v ditigm DUTCHBATT’E"%% ,"‘{-’:—" d : 4 43 /\| Qutay (IHN‘ -7/ R P LAV R LRUSTE AN A W V’ [E0} DL NP '.. Y1 Y \J’
- ! N . . l‘JA ag. —
- —— A Propeabe ” R e 818 '“'on biee C jV\"“#"f—ﬂﬁﬁl%MWWfﬂ%
’ ; e wise N
//v by D Iyll![\\ M dat Zie “‘l*cYal.af” 9e %‘;‘lw Vd"\ur‘ Kamin // S50 E UNIFIL DEPLOYMENT AS OF OCTOBER 1983
. id : 4 .
}.’! Shar a1 Lt A LYET s -s;x 2 L : . DEPLOIEMENT DE LA FINUL AU MOIS D'OCTOBRE 1983
/ S B R Ll gt Blida [} AMCTIORALIMA BCOOHN HA OKTAEPL 1983 TOAA
' . \__~§¥ Y Bt . A - T TR P - DESPLIEGUE DE LA FPNUL EN OCTUBRE DE 1983
AL oy 't ! ~ Aalf ol Hawy - - ; -
. . Ld [ i = . .
DR LA 1”;{-\ / ().Ini\"\ // 4 K e /V et ~lp "(f x ot
=~ : S’ U TN ausav T T/ r g e
L A aad Shoa Yoo HIN o . : . : R #
i T ) , T RN ,’; N ’)d\ ) m“\.\ s /‘/ L Mage o R | Qbservation post Road brock
| (e~ lAﬂ. — /'— - -\\ —— - ST \ \\ / . \l ot &prt gyl Poste d'observation Poste de controle routier
i .:fl‘.‘g." It -‘*U’ RN B - o / R - P R“S v ] ; Habnonatenummm nysw: B A O o fergeet 1
} !: ot ~ ; ,\ § / ": ST \\_- - \/J) ,‘l ‘; ' Puesto de observacion Rarrera de caminas
\ e . oS S
r ~ ' P L R .
s, -~ i . \ - ! . i ! r———— [ Gyt T
. . /. . _ N o BUCUEL UL VR SOV PQ e ams
N A Ny . BERD AW ) T .
i ~ . P B K
’ S /" T PR r . UNIFIL operational boundaries L anees ot
\ . o . . ‘ . L. / el Lim.les des zones ¢4 operationy de ta Foree Uinete shariae
L A . : . . 1S R v l ' ' ) . - :,.- .- - Onepavusame pyheme BCOOHS Fwfiaee w0 o £ Afe e
T e Limites de ias zonas de opedsinnes de 1o b ez b Lanee
-~

PO N



